RANGE CUBE - WIEBAD RANGE CUBE MULTICAM

RANGE CUBE Together with the company's Mini Cube, the WieBad Range Cube
offers shooters a solid, multi-sided rest that provides multiple elevation points
and a solid base for a stable shooting platform. Made from durable Cordura
Nylon, the WieBad Range Cube is designed to withstand the rigors of the
range, and its heavier weight, clocking in at 8 pounds, makes it rigid and solid
enough to serve as a dependable shooting rest. Each WieBad Range Cube
measures 8 inches tall and 6 inches wide. Shooters can choose from Coyote,
Black and MultiCam colors.

Together with the company's Mini Cube, the WieBad Range Cube offers
shooters a solid, multi-sided rest that provides multiple elevation points and a
solid base for a stable shooting platform. Made from durable Cordura Nylon,
the WieBad Range Cube is designed to withstand the rigors of the range, and
its heavier weight, clocking in at 8 pounds, makes it rigid and solid enough to
serve as a dependable shooting rest. Each WieBad Range Cube measures 8
inches tall and 6 inches wide. Shooters can choose from Coyote, OD Green,
Black and MultiCam colors.

Attributes

¢ Name: WIEBAD RANGE CUBE MULTICAM
¢ Manufacturer: WIEBAD

e Product no.: 100035584
¢ Mfr. No.: RCUBE-M

¢ Colour: Multi-Cam

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 3.856kg
¢ Shipping height: 203mm
¢ Shipping width: 203mm
¢ Shipping length: 178mm
e UPC: 736313278248

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RANGE CUBE WIEBAD
MULTICAM

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des RANGE CUBE WIEBAD MULTICAM! Dieser Wiirfel wurde entwickelt, um dir
eine stabile und zuverlassige Schielplattform zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur gemaR den vorgesehenen Anwendungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemaler Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den RANGE CUBE WIEBAD nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Achte darauf, dass der Wirfel nicht Gberlastet wird. Die maximale Tragfahigkeit sollte nicht Uberschritten
werden.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat
beeintrachtigen kénnten.

Uberpriife vor jedem Gebrauch auf Risse oder Beschadigungen am Produkt.

Bei Beschadigung das Produkt nicht mehr verwenden und den Hersteller kontaktieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufbau:

o Stelle sicher, dass der RANGE CUBE WIEBAD auf einer stabilen, ebenen Flache platziert wird.
o Uberpriife, dass der Wiirfel sicher steht und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung:

o Positioniere dich so, dass der RANGE CUBE WIEBAD dir eine bequeme und sichere SchieBposition

bietet.
o Achte darauf, dass du die richtige Kérperhaltung einnimmst, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen wahrend der Nutzung.

3. Pflege:

o Reinige den RANGE CUBE WIEBAD regelmaRig, um die Langlebigkeit des Materials zu
gewabhrleisten.

o Verwende milde Reinigungsmittel und ein weiches Tuch, um das Produkt zu reinigen.

o Lagere den Wiurfel an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeit und Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemaR recycelt wird, wo dies
maoglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei allen Anliegen rund um den RANGE

CUBE WIEBAD MULTICAM behilflich sein.

Wir danken dir fur dein Vertrauen in den RANGE CUBE WIEBAD MULTICAM und winschen dir viel Freude bei der
Nutzung!



WieBad Range Cube Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Range Cube. This product is designed to provide a stable shooting platform
for shooters of all levels. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the WieBad Range Cube is used only for its intended purpose as a shooting rest.

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the Range Cube out of reach of children when not in use.

Do not use the Range Cube in any manner that may compromise your safety or the safety of others.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use

Always place the WieBad Range Cube on a stable surface to prevent tipping.

Avoid using the Range Cube in adverse weather conditions, as this may affect stability.

Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles before using the Range Cube.

Be aware of your surroundings and ensure that you are following all local laws and regulations regarding
shooting.

Use appropriate shooting gear and follow safe shooting practices at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Unpack the WieBad Range Cube from its packaging.
o Check for any visible damage or defects before use.
o Place the Range Cube on a flat, stable surface.

2. Usage:

o Position your firearm securely on the Range Cube.
o Adjust your shooting position as necessary to ensure comfort and stability.
o Ensure that the Range Cube is not obstructing your line of sight or the path of the projectile.

3. PostUse:

o After using the Range Cube, store it in a dry place to prevent damage.
o Clean the Range Cube as needed to maintain its condition, using a damp cloth if necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the WieBad Range Cube in accordance with local regulations.

¢ |f the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the Range Cube in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report an unsafe product, please contact the manufacturer or visit the EU's Safety
Gate platform for updates on recalls and safety alerts.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the WieBad Range Cube!



Guide de Sécurité pour le RANGE CUBE WIEBAD
MULTICAM

Introduction
Le RANGE CUBE de la société WieBad est concu pour offrir une plateforme de tir stable et fiable. Ce guide de

sécurité a pour but de t'assurer que tu utilises le produit de maniere sécurisée et efficace, tout en respectant les
directives de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du RANGE CUBE pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le RANGE CUBE uniquement dans des conditions de tir appropriées.

Ne place pas le RANGE CUBE sur des surfaces instables.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes, qui peuvent affecter sa performance.
Ne surcharge pas le RANGE CUBE avec des poids excédentaires, car cela pourrait compromettre sa
stabilité.

Sois conscient des autres personnes dans les environs lors de ['utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

o Déplie le RANGE CUBE sur une surface plane et stable.
o Assuretoi qu'il est bien positionné avant de commencer a I'utiliser.

o Utilisation:

o Place ton arme sur le RANGE CUBE en t'assurant qu'elle est bien stabilisée.
o Ajuste la hauteur si nécessaire pour obtenir un bon angle de tir.
o Utilise le RANGE CUBE comme support de tir pour améliorer ta précision et ton confort.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le RANGE CUBE atteint la fin de sa durée de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en Cordura Nylon.
¢ Sipossible, recycle le produit pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton RANGE CUBE, n'hésite pas a consulter le
site web du fabricant ou a contacter leur service client. Assuretoi de garder le produit et son emballage pour
toute référence future.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton RANGE CUBE WieBad en toute confiance.
Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'équipements de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per RANGE
CUBE WIEBAD MULTICAM

Introduzione

Grazie per aver scelto il RANGE CUBE WIEBAD MULTICAM. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il RANGE CUBE su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.

¢ Non sovraccaricare il cubo oltre il peso consigliato di 8 chili.

e Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia intensa.
¢ Non utilizzare il prodotto come supporto per oggetti pesanti o per scopi non previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

o Assicurarsi che il cubo sia posizionato su una superficie piana e stabile.
o Verificare che non ci siano ostacoli 0 oggetti che possano causare instabilita.

2. Utilizzo:

o Utilizzare il RANGE CUBE come supporto per il tiro, assicurandosi che sia ben ancorato.
o Regolare la posizione del cubo in base alle esigenze di tiro, mantenendo sempre la stabilita.

3. Manutenzione:

o Controllare regolarmente il cubo per segni di usura o danni.
o Pulire il prodotto con un panno umido e detergente delicato, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il RANGE CUBE in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
dell'azienda WIEBAD. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una
risposta rapida.



Grazie per aver scelto RANGE CUBE WIEBAD MULTICAM. Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Range Cube

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Range Cube. Denna produkt ar utformad for att ge ett stabilt och mangsidigt st6d
for skyttar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen 1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid Range Cube pa en plan och stabil yta for att férhindra att den rullar eller vélter.

« Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

e Hall Range Cube borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjututrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Range Cube endast fér avsett andamal som ett skjutstod.

Se till att Range Cube ar korrekt placerad innan du borjar skjuta.

Undvik att anvanda Range Cube i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom stark vind eller regn, som kan
paverka stabiliteten.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering:

o Satt Range Cube pa en jamn och stabil yta.
o Kontrollera att den ar ordentligt placerad och inte rér sig.

2. Justering:
o Justera hojden pa Range Cube efter behov for att sakerstalla en bekvam och saker skjutstallning.
3. Anvandning:

o Nar du ar redo att skjuta, placera ditt vapen pa Range Cube.
o Kontrollera att vapnet ar sakert och stabilt innan du avfyrar.

4. Efter anvandning:

o Rengdr Range Cube med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Forvara Range Cube pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

o Nar Range Cube inte langre ar i bruk eller har natt slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala
avfallsregler.

* Materialet i Range Cube &r atervinningsbart. Kontrollera med lokala atervinningsstationer for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om WieBad Range Cube, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och effektiv anvandning av WieBad
Range Cube.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

